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El papel de las ideas. Las necesidades del cliente. El mercado. Son los elementos que caracterizan la evolución del diseño de yates. Estas son las coordenadas en torno a las cuales se delimita el alcance del proyecto, el ámbito en el que se tiene que mover las ideas. Consideraciones necesarias para entender lo complejo y fascinante, al mismo tiempo, el papel del diseñador de yates que se encarga de la tarea de dar una forma y una función de todos estos aspectos. Una cosa es la teoría, otra es la práctica. Práctica que en este número de PW Placesweb se expresa en una realidad compuesta de varios idiomas estilísticos. Todos tan diferentes pero iguales en afirmar el principio de la diversidad, que hoy en día se ha convertido en su homologación.
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www.zucconinternationalproject.com



El 2016 promete ser un año lleno de novedades para el estudio Zuccon Proyecto Internacional. Siete nuevos barcos diseñados por el estudio de Roma se están construyendo actualmente por el Grupo Ferretti. El estudio Zuccon fue encargado por Ferretti Yates de rediseñar toda la gama, en un período de tres años. Bernardo Zuccon, arquitecto y diseñador, en esta entrevista nos habla de los dos nuevos proyectos para Ferretti Yates, el primero será el nivel de entrada: el Ferretti 450 y la segunda es el Ferretti 850, unos 26 metros de líneas deportivas, disponible en dos diferentes versiones. Ambos se presentarán en el Yachting Festival di Cannes 2016. También después de los dos proyectos por un 90 y un 92 metros presentados en años anteriores, Zuccon SuperYacht Design (la división del estudio romano Zuccon International Project dedicada a los megayates - gestionado directamente por Bernardo Zuccon, hijo del famoso Giovanni y estrella en ascenso del yacht design) que vuelve a trabajar en un concept muy ambicioso para grandes yates de 94 metros, el 94mt Teti.
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FERRETTI 450



¿Cómo se puede definir la metodologia de los diseñadores del sector de la náutica de hoy? ¿Qué actitud debe distinguir el perfil de esas actividades?
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El papel del diseñador en la industria náutica es sin duda de importancia estratégica y es vital, como hemos aprendido a través de años de trabajo, no hay que detenerse a la pura estética, a la buena imagen, al buen estilo, en líneas y proporciones. Precisamente por esta razón no me gusta la utilización de la definicion ‘design’ en el campo náutico, prefiero en su lugar hablar de ‘proyectista’, para enfatizar cómo nuestro trabajo se centra también en los aspectos técnicos y funcionales. No nos ocupamos del barco sólo como un objeto, una escultura de modelar, nos dedicamos sobre todo al espacio diseñado para permitir a la gente de vivir bien. Esto requiere muchos elementos que el proyectista tiene la obligación moral de considerar y garantízar, para apoyar la obra en su proceso de fabricación de una forma completa. Al entrar en lo especifico del período histórico actual, es una época de renacimiento después de años muy oscuros para la náutica y en particular para la industria de la construcción naval italiana, durante el cual muchas realidades fueron barridas por el mercado y los que se quedaron tuvieron que reducir sus dimensiones para hacer frente a la crisis económica. El enfoque de la industria está necesariamente ligado a este concepto. A la luz de esto, el papel del diseñador es estratégicamente muy importante debe ser capaz de proporcionar los estímulos: de diseño, formal, tipológico, que puedan garantizar a los astilleros una oferta de productos que sean capaces de reactivar el interés de los propietarios de buqués, temerosos en volver a invertir en el mercado náutico. Por lo tanto, el proyectista debe ser muy hábil en el comienzo de una ruta de búsqueda muy apretada, para poder ofrecer nuevas oportunidades en un mercado que es, otra vez, virgeny y necesita ser estimulado con el fin de ponerse en marcha, siempre buscando el equilibrio adecuado entre la tradición y la experimentación en las diversas áreas del proyecto.
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Describa los dos nuevos proyectos para Ferretti Yachts: Ferretti 450 y Ferretti 850.



Es un momento muy importante, esto, para Ferretti, que también vive un renacimiento en el nivel de gamma, después de la desaceleración debida a la crisis. El Ferretti 450 y Ferretti 850 sin duda representan una muestra más de cómo el astillero se vuelve a invertir para crear nuevos contenidos que pueden reactivar el atractivo de la marca. Ambos barcos adoptan la filosofía que pertenece tanto al diseñador que a la empresa, para poder hacer realidad que el producto en términos formales y estilísticos no pierdanr el vínculo con la historia de la marca. El Ferretti 450, en particular, es un proyecto largo y complejo en el que Ferretti ha invertido muchisimo.
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Hemos creado, para el 450, un diseño flexible que permite cubrir más plenamente las demandas del mercado con soluciones a dos o tres cabinas y una cabina para el naviero y el medio del barco realmente fullbeam, que goza de una altura cómodoa a pesar el pequeño tamaño de la embarcación. Con el Ferretti 450 También queríamos dar vida a un producto de una imagen muy marinera, aprovechando el uso de materiales naturales y colores muy suaves, lo que puede devolver una sensación general de bienestar relacionado con el mar. Las grandes transparencias también contribuyen a este tipo de imagen, promover la idea de vivir el barco en estrecho contacto con el mar. Hoy en día la tendencia (que hemos tratado aquí de dar un cambio atrás) es el diseño de los barcos lejos de la característica imagen de barco, siguiendo más bien la idea de que deben ser casas flotantes.
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Estoy en cierto modo contrario a esto: estoy convencido de que un barco debe tener las características formales, la ergonomía y el estilo que devuelven una imagen muy diferente a la de un entorno doméstico.
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El Ferretti 850 es un barco tan importante, porque va a renovar lo que ha sido un segmento muy fuerte de Ferretti, que ha visto modelos muy exitosos. El 850 tiende a recuperar muchos elementos de este segmento de gama, actualizandolos, tratando de conferir al producto una mayor ‘tension’ de líneas externas y un carácter deportivo. El uso de un cromatismo diferente en algunos detalles enriquece y define formas y volúmenes.
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Para el proyecto 94mt Teti como ha resuelto el problema de la constante búsqueda de equilibrio entre los espacios interiores y exteriores.



El aspecto más importante de 94mt Teti es relativo a la experimentación tipológica, es decir, la investigación que tiene por objeto revisar y reinterpretar las tradicionales configuraciónes de la distribución que se dan a los barcos de este tamaño - sino también, en general, - siendo el de las relaciones tipológicas, el campo de la náutica en el que se innova menos. A menudo, cuando se sube a bordo de un barco, la sensación es que ya saben el camino que se llevará a cabo en el interior, ya que casi todos están estructurados de la misma manera. Por consiguiente, el Teti es el testimonio de la voluntad de revocar algunas tradiciones a bordo de un barco. En particular, esto sucede en relación entre el espacio interior y exterior, siguiendo la voluntad de intensificar la relación con el espacio exterior, a pesar de los casi 100 metros de largo: por lo general, cuanto más van a crecer las dimensiones, más se tiende a alejarse del mar, mientras en el Teti el enfoque ha sido aumentar el tamaño mientras mantener una relación con el mar fresca y arraigada. Pensamos la Upper Deck como centro neurálgico de la embarcación, donde se concentra la mayor parte de las actividades a bordo y en la que hemos creado un escenario completamente nuevo: la popa es la terraza tradicional con una gran mesa de comedor y una zona piscina, mientras que en la proa, un segundo ambiente, se desarrolla, en continuidad con la zona dininig interna para crear una estrecha conexión entre la zona exterior y la segunda piscina más grande, una especie de gran terraza en el sol en un área de la embarcación, donde normalmente no se espera nada de esto. Por otra parte, la posibilidad de moverse con facilidad entre las cubiertas exteriores, permite valorizar los espacios propios, además de garantizar la privacidad absoluta.
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En la náutica, entre los términos más comunes, incluyen "lujo" y la "innovación". Lo que significan para el proyectista de los escenarios futuros?



Me parece que se trata de dos cuestiones muy delicados, ya que, desde mi punto de vista, el término "lujo" y el término "innovación" son un tipo de abuso en el campo de la náutica, a menudo acompañado por una mala interpretación. Al lujo, en particular, a menudo se atribuye un significado negativo, teniendo en cuenta que casi un sinónimo de "élite". Por el contrario, este concepto debe tener en mi opinión, una interpretación mucho más profundo y ligado a las cosas simples. El simple andar por el mar debe ser considerado un lujo, o un barco diseñado de forma inteligente, por lo que es posible er vivido de la mejor manera. Se trata de la calidad de vida: para mí, uno de los mayores lujos. ha sido ser capaz de construir la casa y mi estudio a cinco minutos de distancia el uno del otro, lo que permite evitar el tráfico en una ciudad tan congestionada como Roma. De esta cantidad, el proyectista debe tener en cuenta, tratando de desatar este termino da la dimensión puramente económica.
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En cuanto a la innovación en la náutica, hasta la fecha, está muy lejos.Se ha hecho un poco de investigación, pero la historia ha demostrado que la verdadera innovación en la náutica tal vez no hubo nunca. Ciertamente, ha habido muy particular barco, pero fueron meteoritos. Algo se ha logrado en el campo de motores, con motores híbridos en particular, pero en otros lugares aún quedan muchas cuestiones pendientes, basta pensar en los materiales y en la eliminación de los residuos. La verdadera innovación es la que conduce a una importante transición histórica, algo que no es un fin en sí mismo, sino que mejora la relevancia de la que gira alrededor de las embarcaciónes y en este sentido se debe mover las personas que proyectan. El consumo y la eco-sostenibilidad son sólo dos ejemplos de lo que se pueden hacer, a la que la cultura náutica aún no ha dado la correcta interpretación. Por lo tanto, de la innovación se habla mucho, pero en realidad todavía estamos lejos de ella.
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ZUCCON SUPER YACHT DESIGN Zuccon International Project es uno de los estudios de arquitectura e industrial design que operan en el sector náutico, fundada en 1972 por el arquitecto Gianni Zuccon y su esposa, el arquitecto Paola Galeazzi. En más de treinta años ha diseñado más de 100 barcos para los astilleros entre los más reconocidos de la industria del sector. "La arquitectura representa la relación entre el proyectista y el príncipe." De acuerdo con este principio Gianni Zuccon y Paola Galeazzi hace más de treinta años dieron vida al estudio de arquitectura que ahora se llama Zuccon International Project. El principio en que se basan sus trabajo, así como se hizo en los siglos pasados, es establecer una relación de confianza con el cliente que permite al proyectista satisfacer las necesidades del ‘príncipe’ sin sacrificar su capacidad creativa. El Estudio Zuccon cuenta con una experiencia multidisciplinar: nació en 1972 y creció de manera constante de un año en año y ahora es capaz de realizar proyectos y consultoría en todos los muchos campos de diseño de la arquitectura y del diseño industrial, que oscila desde la industria la arquitectura de embarcaciones de recreo que arquitectura de los edificios residenciales y comerciales. De enero de 2013 incluiron una nueva marca dedicada al diseño de SYP: Zuccon SuperYacht Diseño (ZSYD).
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PROJECTS cannesyachtingfestival.com



MHZ Design Porto Montegro Yacht Club Sea Ray Cannes Collection Show Arcadia Yachts
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PORTO MONTENEGRO YACHT CLUB



Architecture Hospitality Outdoor Luxury Yachting Wordplaces Retail



PW PLACESWEB CONTRACT







TIVAT - MONTENEGRO



Porto Montenegro es el primer puerto de yates de lujo y aldeas en el Mediterráneo. La estructura, de última generación, ha sido diseñada para satisfacer las necesidades especiales de los yates, propietarios, pasajeros y la tripulación con una infraestructura específica adicional para gigayacht hasta 250 metros. El puerto deportivo cuenta actualmente con 450 atraques, 228 apartamentos de lujo sold-out, así como 55 unidades comerciales en planta baja, como restaurantes, bares, cafeterías, tiendas y servicios. El Regent Porto Montenegro Hotel de cinco estrellas, se abrió en agosto del 2014 y cuenta con 80 luxury suites y apartamentos. WWW.PMYC.PORTOMONTENEGRO.COM
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Proyecto:



PORTO MONTENEGRO YACHT CLUB Localidad:



MONTENEGRO Año: 2016 Proyectista:



TINO ZERVUDACHI - MHZ DESIGN



39



40



WWW.PLACESWEB.NET



YACHTING / PROJECTS



E



n el 2016 el Club de Yates Montenegro Porto (PMYC) ha ampliado su gama de servicios incorporando el Porto Montenegro Sport Club y el Tennis Club a su estructura existente, ya equipada con una fantástica piscina y un restaurante al aire libre. A raíz de esto es el espíritu de la marina Porto Montenegro, que en la actualidad es considerado el puerto más grande para superyates en el Mediterráneo, el PMYC combina los valores tradicionales del club náutico con las instalación de vanguardia y con un toque de lujo contemporáneo. Recientemente renovado, el círculo es la perfecta realización de esta filosofía. Diseñado por Tino Zervudachi el estudio de París MHZ diseño, la playa de Miembros está equipado con una sala de reuniones, un comedor privado con vistas a la piscina desbordante de 64 metros y el restaurante al aire libre. Completan toda la estructura de Porto Montenegro Yach, un restaurante y un bar de entresuelo, una sala de conferencias con un bar y una discoteca. La sala de reuniones está equipada con instalaciones para conferencias, y la zona de relajación cuenta con mesas de café bajas, bar y comedor privado. Con una superficie de más de 2.000 metros cuadrados y una capacidad de 500 personas sentadas, también hay espacio para dar cabida a tres tender de 15 metros para aquellos que deseen llegar por mar.
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En el entresuelo y en la terraza en la planta superior alberga el Gustibus bar e seafood restaurant y desde aquí se puede disfrutar de una magnífica vista tanto de la piscina, tanto de la bahía. Suspendida sobre el agua y con preciosas vistas de la marina, las montañas y la bahía de Boka, la piscina es la atracción más buscadas de Porto Montenegro; caracterizada por un design de vanguardia por la mano del arquitecto inglés Richard Hywel Evans, la piscina está equipada con tumbonas, sillas, cabinas con duchas y vestuarios además de bar y el restaurante Yacht Club. Todo esto, combinado con la presencia de una amplia flota de embarcaciones, hace de PMYC un importante y completo centro deportivo y social. Un espacio náutico que se caracteriza por un "comfort elegante ', un estilo que se ha convertido en la firma del diseñador Tino Zervudachi. M.Z.
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MHZ DESIGN Mlinaric, Henry & Zervudachi Mlinaric, Henry & Zervudachi proyecta viviendas y sitios comerciales en todo el mundo desde 1964. El estudio fue fundado por David Mlinaric (como David Mlinaric Ltd) y en sus primeros años trabajó en importantes casas de Londres y sus alrededores, frecuentementeen asociado con The National Trust. Ahora trabaja a nivel mundial en una amplia gama de proyectos, que van desde residencias privadas, y contract como locales comerciales, galerías y hoteles. Entre sus proyectos: la National Gallery de Londres, el Victoria & Albert Museum, la Royal Opera House, Spencer House, el hotel Aurelio en Lech y las embajadas británicas en Washington y París, así como numerosas casas para clientes privados, a menudo con colecciones de arte. Los proyectos actuales incluyen el papel de consultores de diseño de interiores la marina de Porto Montenegro, una nueva marina en el Mediterráneo, incluyendo el Regent Hotel y desarrollos residenciales asociados.
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WWW.MHZLONDON.COM
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VIEUX PORT, CANNES - FRANCIA



De 2 a 5 junio, pasado, se celebró en el puerto viejo de Cannes, el 'Cannes Collection Show 2016', un evento en su primera edición, que reunió a la excelencia en la relojería, la aviación con helicópteros y aviones privados, yates y coches de lujo. En el evento, Sea Ray presentó sus modelos 400 Sundancer y 510 Sundancer. "No podía faltar un evento como este" - dijo Luca Brancaleon, director de ventas internacionales Yachts Sea Ray - "sobre todo ahora, después de abrir, hace un año, nuestro Yacht Center a Mandelieu La Napoule. Aquí nos sentimos en casa y Cannes siempre se demuestra una ubicación excepcional para el mundo náutico ". C. A www.cannes-collection.com www.searay.com
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SEA RAY 400



SUNDANCER
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SUNDANCER
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WORLD SUPERYACHT Awards 2016
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TORRE ANNUNZIATA, NAPOLI - ITALIA



Arcadia Yachts 115 m/y Tortoise (35m) entre los finalistas



Cada año, los premios World Superyacht Awards reconocen los más altos niveles de innovación en el campo del diseño, planificación y construcción de los yates de lujo más bellos en el mundo . Los finalistas en los premios World Superyacht se han anunciado recientemente y Arcadia Yachts con su Arcadia 115 M/Y Tortoise -35 metros de largoes el que compite en la categoría de yates semidesplazamiento tres puentes entre los 30 m y 41.9 m.
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Tortoise fue diseñado para navegar en el Mediterráneo y dar cabida a la gran familia del propietario. Debido a la intensa utilización de la embarcación era crucial experimentar los consumo muy bajo - en línea con el enfoque ‘green’ que siempre ha caracterizado al astillero italiano Arcadia Yachts- y capacidad de navegación noche. Un estilo de vida que Arcadia Yates es capaz de transferir en el campo de la náutica la idea que se puede combinar "lujo" y "sentido de la ética", el placer y el respeto por el medio ambiente. Arcadia Yates también tiene un enfoque ‘Ecotech’ o sea el uso de la investigación tecnológica más avanzada y la mejor creatividad italiana para crear soluciones innovadoras y eficaces que definen una nueva "frontera sostenible 'de la náutica. Tales como ejemplo el diseño funcional por un fuerte carácter personal, pensado para integrar mejor las formas y los componentes necesarios para la obtención de un alto rendimiento respetuoso del medio ambiente y el uso de paneles solares de doble acristalamiento integrado en la superestructura para dar la máxima comodidad y al mismo tiempo permitir la carga de las baterías y la potenciar directamente todos los servicios públicos y servicios a bordo. La distribución interior de Tortoise permite alojar hasta 12 personas en 6 cabinas, incluyendo una suite principal, 3 cabinas de matrimonio y 2 cabinas dobles; Es también posible transportar hasta 7 miembros de la tripulación. Elegante, con muebles de clase y asientos que animan la sala de estar para crear un ambiente confortable. Construido con casco de fibra y la superestructura GRP, Tortoise ofrece una confortable navegación. El yate puede alcanzar una velocidad máxima de 18 nudos y una velocidad de crucero de 16 nudos. M.B.
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www.arcadiayachts.it
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ARCADIA YACHTS ECOTHINK Un enfoque ‘green’ Arcadia Yachts ha sido capaz de transferir en el campo de la náutica la idea de combinar "lujo" y "ética", el placer y el respeto por el medio ambiente. Un pensamiento "green" que se traduce en resultados en soluciones ecológicas que pueden reducir el consumo de combustible y el impacto ambiental. Para disfrutar del mar de una forma más libre y responsable. Debido a que el futuro de la navegación es cada día un poco más ‘verde’. ECOTECH La investigación tecnológica más avanzada y la mejor creatividad italiana para dar vida a soluciones innovadoras y eficaces que definen una nueva "frontera" sostenible de la náutica: DISEÑO FUNCIONAL de un fuerte carácter personal, pensado para integrar las mejores formas y los componentes necesarios para conseguir el alto rendimiento respetuoso del medio ambiente; PANELES SOLARES integrados en la superestructura, para dar la máxima comodidad y al mismo tiempo permitir la carga de la batería y alimentar la potencia de todos las utilidades y los servicios a bordo. Solo así se puede reducir el uso de los generadores; EFICIENCIA HIDRODINÁMICA la cáscara semiplana que requiere motores de baja potencia, asegurando el consumo de combustible, las emisiones y los costes de mantenimiento muy bajos. PLANTA SOFISTICADA que proporciona tratamiento de aguas residuales para evitar la contaminación; PROPULSIÓN HÍBRIDA Opciónal para navegar hasta 8 nudos con "cero emisiones" y en total silencio; ARCADIA ASSEMBLING, montaje que minimiza el procesamiento de materiales de desecho, el uso de pinturas y el tiempo de construcción
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HOJA DE DATOS / DATA SHEET NOMBRE: ARCADIA 115 M/Y TORTOISE CÁSCARA SEMIPLANING: SERIE NPL LONGITUD CÁSCARA: 32,55 M INMERSIÓN: 2,62 M CAPACIDAD DE COMBUSTIBLE: 15.000 Lt CAPACIDAD DE AGUA GRISES: 1.000 Lt LONGITUD F.T.: 35,00 M ANCHO: 8,15 M DESPLAZAMIENTO A PLENA CARGA: 180 T CAPACIDAD DEL AGUA DULCE: 4.300 Lt CAPACIDAD DE AGUA NEGRAS: 1.050 Lt MOTOR: 2X1200 HP GENERADOR: 2X40 KW AIRE ACONDICIONADO: 180.000 BTU/H GRÚA ELECTRA: 500 KG PASARELA: 4,5 M SISTEMA DE ESTABILIZACION:



CON LA OPCIÓN "VELOCIDAD CERO" HÉLICE DE PROA: 45 KW
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AWARD / WORLD SUPERYACHT WWW.PLACESWEB.NET



The



WORLD SUPERYACHT AWARDS 2016
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MOTOR YACHT OF THE YEAR 2016



SAVANNAH LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



83.5 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



FEADSHIP http://www.feadship.nl/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



FEADSHIP DE VOOGT NAVAL ARCHITECTS EXTERIOR DESIGN



CG DESIGN/FEADSHIP DE VOOGT NAVAL ARCHITECTS INTERIOR DESIGN



CG DESIGN http://www.cg-design.fr/
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SAILING YACHT OF THE YEAR 2016



DISPLACEMENT MOTOR YACHTS 2,999GT AND ABOVE



UNFURLED



SYMPHONY



LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD
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46 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



QUALITY AND VALUE AWARD



VITTERS SHIPYARD http://www.vitters.com/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



FRÈRS NAVAL ARCHITECTURE & ENGINEERING



101.5 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



FEADSHIP



NASHWAN



ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



FEADSHIP DE VOOGT NAVAL ARCHITECTS



EXTERIOR DESIGN



37.3 ml



EXTERIOR DESIGN



FRÈRS NAVAL ARCHITECTURE & ENGINEERING



COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



INTERIOR DESIGN



STIRLING & CO http://www.stirlingcompany.com/
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GULF CRAFT http://www.gulfcraftinc.com/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



TIM HEYWOOD INTERIOR DESIGN



FRANCOIS ZURETTI/ PETER MARINO



DISPLACEMENT MOTOR YACHTS 500GT TO 1,299GT



11.11 LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



63 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



BENETTI http://www.benettiyachts.it/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



GULF CRAFT



BENETTI



EXTERIOR DESIGN



EXTERIOR DESIGN



GULF CRAFT DESIGN STUDIOS



BENETTI



INTERIOR DESIGN



INTERIOR DESIGN



GULF CRAFT DESIGN STUDIOS



OWNERS' PRIVATE DESIGN TEAM



72



WWW.PLACESWEB.NET



AWARD / WORLD SUPERYACHT







DISPLACEMENT MOTOR YACHTS BELOW



DISPLACEMENT MOTOR YACHTS BELOW



500GT OF 47M AND ABOVE



500GT OF 42M TO 46.9M Judges’ Commendation for Technology & Innovation



SIBELLE



GENESI



LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD
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49.9 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



HEESEN YACHTS



DISPLACEMENT MOTOR YACHTS BELOW



500GT OF 42M TO 46.9M Judges’ Commendation for Design



https://www.heesenyachts.com/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



VAN OOSSANEN NAVAL ARCHITECTS EXTERIOR DESIGN



AB STUDIO/ OMEGA ARCHITECTS INTERIOR DESIGN



AB STUDIO/OMEGA ARCHITECTS http://www.omega-architects.com/en/
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46 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



WIDER



DISPLACEMENT MOTOR YACHTS BELOW



500GT OF 42M TO 46.9M



http://www.wider-yachts.com



MOKA LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



42.2 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



SANLORENZO http://www.sanlorenzoyacht.com ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



SANLORENZO



ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



WIDER ENGINEERING & ASSOCIATES EXTERIOR DESIGN



FULVIO DE SIMONI INTERIOR DESIGN



IDEAEITALIA http://ideaeitalia.it/



GENESI LOA



46 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



WIDER ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



WIDER ENGINEERING & ASSOCIATES



EXTERIOR DESIGN



EXTERIOR DESIGN



FRANCESCO PASZKOWSKI DESIGN



FULVIO DE SIMONI



INTERIOR DESIGN



INTERIOR DESIGN



SANLORENZO



IDEAEITALIA
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DISPLACEMENT MOTOR YACHTS BELOW Judges’ Commendation for Design



YACHT OF 41M AND ABOVE



RÜYA



SERENITY



LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD
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SEMI-DISPLACEMENT & THREE DECK MOTOR



500GT OF 30M TO 41.99M



COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



DISPLACEMENT MOTOR YACHTS BELOW



500GT OF 30M TO 41.99M



42.3 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



ALIA YACHTS



MONDOMARINE



http://aliayachts.com/



http://mondomarine.mc/



ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



VAN OOSSANEN NAVAL ARCHITECTS EXTERIOR DESIGN



SORGIOVANNI DESIGNS INTERIOR DESIGN



SORGIOVANNI DESIGNS http://sorgiovannidesigns.com/



SOLIS LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



34 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



MULDER SHIPYARD http://www.muldershipyard.nl/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



MONDOMARINE EXTERIOR DESIGN



LUCA VALLEBONA/SFL DESIGN INTERIOR DESIGN



FATEMA ALMAIDAN/SFL DESIGN



YACHT 30M - 40.9M



DIVINE LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



40.1 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



PALUMBO GROUP http://www.palumbo.it/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



VAN OOSSANEN NAVAL ARCHITECTURE



PALUMBO GROUP/HYDROTEC



EXTERIOR DESIGN



EXTERIOR DESIGN



CLAYDON REEVES



PALUMBO GROUP/HYDROTEC



INTERIOR DESIGN



INTERIOR DESIGN



CLAYDON REEVES



PALUMBO GROUP/HYDROTEC



http://www.claydonreeves.com/
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SEMI-DISPLACEMENT & THREE DECK MOTOR
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SEMI-DISPLACEMENT & PLANING



SAILING YACHT 40M AND ABOVE



ANTHEYA III



UNFURLED



LUNGHEZZA / LENGTH / LONGITUD



LOA



TWO DECK MOTOR YACHT
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35.2 ml



SAILING YACHT 40M AND ABOVE



46 ml



SAILING YACHT



COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



30M TO 39.99M



PRINCIPESSA YACHTS INTERNATIONAL



VITTERS SHIPYARD



Judges’ Special Award for Design & Performance



https://it.princessyachts.com/



http://www.vitters.com/



COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



OLESINSKI



Judges’ Commendation for Design



TOPAZ



ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



NIKATA



LOA



FRÈRS NAVAL ARCHITECTURE & ENGINEERING



EXTERIOR DESIGN



42,6 ml



EXTERIOR DESIGN



35 ml



OLESINSKI / PRINCIPESSA DESIGN STUDIO



COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



FRÈRS NAVAL ARCHITECTURE & ENGINEERING



COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



INTERIOR DESIGN



PRINCIPESSA DESIGN STUDIO



HOLLAND JACHTBOUW ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



INTERIOR DESIGN



INTERIOR DESIGN: STIRLING & CO



HOEK DESIGN NAVAL ARCHITECTS



LOA



BALTIC YACHTS http://www.balticyachts.it/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



JUDEL/VROLIJK & CO



http://www.hoekdesign.com/ EXTERIOR DESIGN



EXTERIOR DESIGN



HOEK DESIGN NAVAL ARCHITECTS



NAUTA DESIGN



INTERIOR DESIGN



INTERIOR DESIGN



HOEK DESIGN NAVAL ARCHITECTS



NAUTA DESIGN http://www.nautayachts.com/
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SAILING YACHT



REBUILT YACHTS



ATALANTE



MALAHNE



LOA



LOA



30M TO 39.99M
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38.8 ml COSTRUTTORE / BUILDER / ASTILLERO



REBUILT YACHTS Judges’ Commendation for Achievement



CLAASEN SHIPYARDS http://claasenshipyards.com/ ARCHITETTO NAVALE / NAVAL ARCHITECT / ARQUITECTO



HOEK DESIGN NAVAL ARCHITECTS EXTERIOR DESIGN



50.3 ml CAMPER & NICHOLSONS



KANALOA LOA



48 ml



HOEK DESIGN NAVAL ARCHITECTS



http://www.camperandnicholsons.com/ REFIT YARD



PENDENNIS SHIPYARD REFIT NAVAL ARCHITECT



PENDENNIS & BMT NIGEL GEE ORIGINAL BUILDER



INTERIOR DESIGN



REFITTED YACHTS



ORIGINAL BUILDER



CRN SHIPYARD



HOEK DESIGN NAVAL ARCHITECTS



http://www.crn-yacht.com/



http://www.hoekdesign.com/



REFIT YARD



COMPOSITE WORKS REFIT NAVAL ARCHITECT



N/A



REFIT EXTERIOR DESIGN



G.L.WATSON & CO REFIT INTERIOR DESIGN



OLIVER LAWS/CREW AREAS BY G.L.WATSON & CO. http://www.glwatson.com/



MIRAGE (EX-ELIZABETH F) LOA



53 ml ORIGINAL BUILDER



FEADSHIP http://www.feadship.nl/ REFIT YARD



STP PALMA REFIT NAVAL ARCHITECT



DE VOOGT NAVAL ARCHITECTS REFIT EXTERIOR/INTERIOR DESIGN



REFIT EXTERIOR/INTERIOR DESIGN



DESIGN UNLIMITED



N/A



http://www.designunlimited.net/
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INTERVIEW WWW.CERSAIE.IT/ONLINEBOOTH



ALBERTO APOSTOLI ADRIANO DESIGN
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DESIGN / INTERVIEW INTERVIEW



“AQUALITE” COLECCIÓN DISEÑADA POR



ALBERTO APOSTOLI







HTTP://WWW.ALBERTOAPOSTOLI.COM/ HTTP://WWW.NEWFORM.IT/



MONICA ZANI Durante el Salone del Mobile de Milan, particular interés despertó "Aqualite", la colección diseñada por Alberto Apostoli para Newform.



Architecture Hospitality Outdoor Luxury Yachting Wordplaces Retail



PW PLACESWEB CONTRACT



Alberto Apostoli



¿Cuál fue la idea inspiradora de este innovador proyecto AQUALITE? La colaboración con Newform surgió de la necesidad de ampliar la gama de artículos específicos para el "Wellness", una sector en auge, sobre todo en el sector privado. Por mi parte, yo necesitaba un partner, con la capacidad técnica adecuada para desarrollar nuevos productos creados a partir de las necesidades reales encontradas en mi trabajos. La producción en este ámbito, de hecho, a menudo permanece vinculada a un mero ejercicio de estilo, mientras que la colección "Aqualite", que se inspira al chorrear natural del agua, quiere devolver a este precioso elemento su esencia primigenia. ¿Cuál es la filosofía de diseño de este proyecto y cómo desarrolló esta idea en el producto final? La idea a la base del proyecto era de desmaterializar la carcasa del grifo y la cabeza de ducha y, como he dicho, para exaltar el material "agua". Para obtener este resultado, he pensado en objetos capaces de fundirse a la perfección con el techo y con las paredes. Separando los elementos formales da los funcionales se identifican el área de mando y la salida de agua identificada; la primera está integrada con la pared para dejar emerger visualmente la segunda, que, a su vez, se caracteriza por una simple línea en el agua del grifo AL4 y con una línea de agua y de la luz en el grifo AL2.
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¿Nos puede ilustrar brevemente los productos que completan el proyecto?
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AL1 es una ducha, el cabezal de ducha empotrado que se funde en la estructura arquitectónica y que, al mismo tiempo, parece estar flotando en el interior. Para conseguir este efecto, se han dividido las funcionalidades del objeto: la emisión de la agua y la generación de luz. Esta interacción se realiza mediante una serie de volúmenes, diferentes en tamaño, que se suman y se restan dando la apariencia de un solo cuerpo de cabezal de ducha y una extrema ligereza estilística. Además diseñamos dos ‘grifos’ y el desviador. AL2 es el mando, que desmaterializandose, se integra perfectamente con la pared, dejando sólo revelar dos superficies metálicas para la interacción con el usuario. El control del agua se gestiona a través de mandos basculantes que regulan la temperatura y la velocidad de flujo, mientras que una barra de luz se comunica, a través del cambio de color de azul a rojo, el grado de calor. Un marco de acabados, disponibles en diferentes colores, así como las placas de control, permite al producto fundirse con la pared o sobresalir de la misma. AL3 es el elemento de control del paso de agua de la ducha a la de la ducha pequeña con un sistema "push"; sistema que permite el retorno a la posición del botón en cada selección. El marco y el comando recuerdan estilísticamente otros productos de la colección. En la línea de comandos AL2, también el grifo AL4 se caracteriza por la desmaterialización de su forma para entrar en la arquitectura, mediante la integración con él a ras de la pared. El control de flujo y la presión del agua se lleva a cabo a través de las dos placas de metal que, cuando se someten a contacto del usuario, basculano hacia el interior de la pared, marcando asi el límite entre el objeto y la arquitectura. El grifo se completa con una hoja fina de metal, inclinada que sobresale de la pared siguiendo el perfil estilístico de los mandos y de la que fluye el flujo de agua. ¿Está trabajando con nuevas ideas para la industria del bienestar? Durante la última edición de Cosmoprof, presentamos una cabina diseñada para Nilo del grupo Maletti. La cabina se compone de una cama de masaje y de una serie de elementos en suspensión y retroiluminado. Además de contenedores de pared, la cabina está, de hecho, equipada con un lavabo, una chimenea de bioetanol y altavoces. Todos estos objetos se insertan en los paneles para una perfecta integración con el ambiente a su alrededor. Seguimos la fructífera cooperación con Jacuzzi. Sasha se ha convertido en un iconodel sector; se ha declinado en varias versiones y ha inspirado numerosos productos "similares". Con Jacuzzi estamos trabajando en un proyecto ambicioso, pero, quizás, es un demasiado pronto para hablar de ello. A continuación, la preparación de un sistema de audio creado especialmente para el SPA y una colección de luminarias que ayudan a resolver situaciones específicas. En lo personal, me gustaría encontrar una colaboración para objetos y productos de piedra o de madera. ¿Cuál es su definición personal del ambiente de baño? El cuarto de baño es el lugar donde se manifiesta la unión del cuerpo y las emociones. Después de levantarse por la mañana, por la tarde antes de dormir o en otros momentos del día. En el baño estamos desnudos, metafóricamente hablando, y en el sentido de la palabra; es un lugar de equilibrio y de concienciación. El agua es un símbolo de todo eso y en el baño, por lo tanto debe ser el protagonista.
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ALBERTO APOSTOLI Alberto Apostoli es considerado uno de los más importantes arquitectos, diseñadores y ‘rend setter’ en el campo de wellness, a nivel internacional. También ha desarrollado importantes experiencias en diversas áreas del proyecto y en diferentes escalas: hoteles, tiendas, oficinas, residencias, edificios, productos multifuncionales, planificación urbana. Nacido en Verona en 1968, anteriormente se graduó en electrónica industrial, a continuación en arquitectura "Planificación urbana y regional", en Venecia en 1993 con tesis en economía. En 1997 abrió su propio estudio y contó con una vocación profesional multifacética, multidisciplinar, y natural consecuencia de su camino personal. En 2006 presentó su primera exposición individual en el Parlamento Europeo en Bruselas titulado "Arquitecturas contaminadas entre comunicación y diseño." En 2006 abrió un estudio en Guangzhou (China) y, en 2007, una oficina de representación en Casablanca. En 2010, a través de la marca "Estudio Apostoli & Associati", amplía su experiencia, ofreciendo servicios integrados de planificación y gestión de proyectos. En 2012, a través de la “Apostoli Engineering” integra y desarrolla a su actividad la componente Engineering (Strutturale e MEP) e R&D. En 2012 edita el libro "Arquitectura del SPA" . De 2014 a 2015 fue Presidente y CEO de KOGIT - Red corporativa -, que opera dentro del Design & Build en Italia y en el extranjero. Desde 2015 es vicepresidente de A.I.P.I (Asociación Nacional de Diseño de Interiores). Desde el año 2008 lleva a cabo actividades educativas y de formación con conferencias, cursos y workshop en Italia y en el extranjero, principalmente en el sector de Wellness. Los intereses Alberto Apostoli se extienden a los diversos campos profesionales y tienen como objetivo redefinir el arquitecto hacia objetivos más holístico e interdisciplinarios. A pesar de los aspectos creativos que dominan lo largo de su carrera profesional, éstos son vistos como parte de una visión más amplia que el hombre moderno y profesional debe tener conocimiento de la filosofía, histórico, económico, empresarial, sociológico, religioso y artístico en general.
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“DUEACCA” GRIFO, INDOOR & OUTDOOR COLECCIÓN DISEÑADA POR







ADRIANO DESIGN HTTP://WWW.ADRIANODESIGN.IT/ HTTP://WWW.DUEACCA.COM/
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DARIO GAGLIARDINI



Durante la semana del diseño de Milán, la zona 'Brera Design District' vio la presencia de Dueacca by Verum Italia donde fue presentado, a los públicos especializados y no, el proyecto inédito firmado por Adriano Design. Revolucionario, compacto, inteligente y ‘green’, Dueacca es el innovador Grifo modular patentado para interior y exterior, que investiga en la simplicidad y la esencialidad su funcionalidad y belleza. La exposición, curada por Adriano Design, quiso presentar las aplicaciones de interior y exterior: un relato poético de las muchas posibilidades de aplicaciónes y la variaciónes de este grifo del carácter tan flexible. Dueacca es una nueva forma de percibir y utilizar el 'grifo' que pone en discusión el instrumento, su función y su fruición, reescribir el concepto del sistema hidráulico para proporcionar un nuevo nivel de interacción con el agua. Un pequeño cubo en una aleación de latón, de sólo 50 mm, define la innovación y la modularidad de este sistema que es probable que se presta a ser declinado, interpretado, modelado y construido para responder plenamente a las diversas necesidades interiores y exteriores. Sólo cuatro mezcladores con palanca de mando para exterior y uno para interior, y se aplican a una amplia variedad de accesorios unidos al ‘cuerpo central’ para satisfacer las distintas necesidades también la ‘invención de nuevas funcionalidades de uso'.
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¿Cuál fue la idea inspiradora de este innovador grifo modular util para interior y exterior? Dueacca nace de la idea de reducir al mínimo el 'grifo', una reducción en su verdadero tamaño, la cantidad de material utilizado, en sus “formas ''. A partir de esta base, el proyecto evolucionó cuestionando el producto 'grifo' a su estado de ‘arte’ y reinventar el grifo y devolviéndolo a sus inicios en el mundo de la hidráulica cuando todavía era una válvula.



¿Cómo se desarrolló esta idea para llegar al producto final? Trabajando en el concepto de la válvula como elemento modular de un circuito hidráulico que pensamos que podría hacer un grifo que era un elemento muy versátil útil sea para interiores que exteriores y en el que, con una serie de accesorios / aplicaciones fuese capaz de tener siempre diferentes características también inventando nuevas funcionalidades de uso.
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¿Es un grifo tan flexible que se presta a una variedad de configuraciones y formas, nos muestra algunos? La capacidad de 'atar' un grifo a un árbol para convertirlo en una fuente o en una ducha son cosas nuevas que no existían, así como la posibilidad de pinzar el ‘grifo’ a un cubo para convertirse en un fregadero o pinzarlo a una barandilla para convertirse en fuente o ducha. Dueacca es un "Lego" con el que idear y construir productos y entornos para el uso del agua con gran libertad y facilidad.



¿Cuál es su definición personal del ambiente baño? La definición está reflejada en el ‘mundo’ de Dueacca, que es un ambiente versátil todo de inventar y modificar en función de las necesidades del usuario, que ya no tiene límites entre interior y exterior, que ya no está vinculado a tubos de paredes y baños monolíticos inmutables en el tiempo.



¿Estáis trabajando con nuevas ideas para el ambiente del baño? Dueacca es un proyecto muy ambicioso que proporciona una revolución en el uso del agua (dueacca la nueva fórmula del agua... realmente quiere enfatizar con este modelo el cambio aludiendo a una nueva formulación de la molécula de agua imposible) y prevé diferentes etapas evolutivas del producto que ya están planificadas y de su industrialización, que pronto se verán.
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Adriano Design es el estudio fundado por los hermanos David y Gabriele Adriano. Nacido en 1997,el estudio Adriano Design ha colaborado con importantes empresas nacionales e internacionales como Olivetti, Merlo, Astoria, Foppapedretti, Scavolini, OGTM, Centro de Investigación FIAT, Bemis y Melitta. Graduados arquitectos, profesores de la Universidad Politécnica de Turín y Profesores Visitantes en prestigiosas universidades nacionales e internacionales, Davide y Gabriele han recibido numerosos premios como el Compasso d’Oro ADI, IF Product Design Award, Design Plus award, Designpreis Deutschland, the Good Design Award, the International Design Competition in Osaka, the Koizumi Award. La forma en que elaboran es transversal y abarca todo tipo de productos con importantes innovaciones, desde el tractor agrícola Multifarmer a la galardonada rueda 'Roll' que pasa por la 'reinvención' del fútbolin Teckell y la estufa de cerámica Stack Stoves. Sus enfoques hacia el diseño es multidisciplinar y esto les lleva a trabajar con las empresas como consultores globales que operan no sólo para la creación de nuevos productos, sino también para un 'restart' general que implica el diseño, la comunicación, el marketing, la estrategia de marca. Trabajarón con empresa de todas dimensiones: de las multinacionales a pequeñas empresas familiares y que han dado a luz, con éxito, diferentes ‘Start Up’ llevándolos a convertirse en empresas internacionales. Su filosofía de diseño le valió la exposición en los museos más prestigiosos del mundo, incluyendo el Triennale Design Museum y el Atheneaum Chicago. En 2011, con motivo del veinte aniversario del Salón Satélite de Milán, fueron invitado a exponer y informar al público de sus obras más representativas, escribir su Manifiesto, una reflexión sobre el diseño contemporáneo, ético, responsable y sostenible. Críticos del actual modelo de auto-producción, en el cual el diseñador sea empresario de sí mismo en 2011 fundaron 'Coprodotto', un nuevo revolucionario modelo económico, relación entre el artesano y el diseñador.
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GRABER PULVER Architekten AG NICKL & PARTNER Architekten AG CHRISTOPH MÄCKLER Architekten DANNHEIMER & JOOS Architekten



WWW.PLACESWEB.NET



PORTFOLIO / Graber Pulver Architekten AG



2016



2015



2015



AUSSTELLUNG RENCONTRES



MUSÉE CANTONAL DE LA PHOTOGRAPHIE



PROJEKTENTWICKLUNG GEISTLICHAREAL



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: BERLIN



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: LAUSANNE



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: SCHLIEREN



2012



2008



2004



HOTEL KURPARK ENGELBERG



MUSÉE D’ETHNOGRAPHIE MEG



ECOLE DES MÉTIERS EMF



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: ENGELBERG



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: GENÈVE



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: FRIBOURG



28 Graber Pulver



Marco Graber



Graber Pulver Architekten AG
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http://graberpulver.ch/



Marco Graber Thomas Pulver Graber Pulver Architekten AG ETH BSA SIA Zürich | Bern T +41-31-318 88 18 F +41-44-381 88 19 [email protected]
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Benjamin Rämmler



Christine Nickl-Weller



2016



2015



2015



KAISER-FRANZ-JOSEF-HOSPITAL



FRAUNHOFER INSTITUTE FOR MANUFACTURING ENGINEERING AND AUTOMATION IPA



HAUNERSCHES CHILDREN’S HOSPITAL AT GROSSHADERN CAMPUS



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: VIENNA



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: BAYREUTH, DEUTSCHLAND



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: MUNICH



2013



2011



2002



INSTITUTE OF STRUCTURAL BIOLOGY IBS²



CLINICAL RESEARCH CENTER HANNOVER



LINDBERGHATELIER



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: GRENOBLE, FRANCE



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: HANNOVER, GERMANY



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: MUNICH, GERMANY



29 Prof. Hans Nickl



Hieronimus Nickl



Nickl & Partner Architekten AG







WWW.PLACESWEB.NET



PORTFOLIO / Nickl & Partner Architekten AG



http://www.nickl-partner.com/ MUNICH Nickl & Partner Architekten AG Lindberghstraße 19 D – 80939 Munich [email protected]



BERLIN Nickl & Partner Architekten AG Wikingerufer 7 D – 10555 Berlin [email protected] FRANKFURT N&P Baumanagement GmbH Wolfsgangstraße 68 D – 60322 Frankfurt [email protected]



ZURICH Nickl & Partner Architekten Schweiz AG Hardstrasse 235 CH-8005 Zürich [email protected]
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Christoph Mackler



Claudia Gruchow



2017–2019



2008-2012



2010



"H' OTELLO" HOTEL RICHARTZSTRASSE 14–16



TOWER 185



AUGUSTINER MUSEUM



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: KÖLN



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: FRANKFURT AM MAIN



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: FREIBURG IM BREISGAU



2005-2006



2005



2001



PORTIKUS ART GALLERY



TERMINAL 3 AIRPORT



OFFICE BUILDING DMC2



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: FRANKFURT AM MAIN



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: FRANKFURT AM MAIN



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: HANAU



30 Mischa Bosch



Thomas Mayer



Christoph Mackler Claudia Gruchow Thomas Mayer Mischa Bosch







WWW.PLACESWEB.NET



PORTFOLIO / Christoph Mackler Architekten



http://www.chm.de/ Frankfurt Platz der Republik 6 D-60325 Frankfurt am Main T + 49 (069) 50 50 800 - 0 F + 49 (069) 50 50 800 - 60



[email protected]
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Veronika Dannheimer



Tilman Joos



2014



2013



2009 - 2013



LANDTAG RHEINLAND-PFALZ,



FIRST PRIZE IN THE COMPETITION FOR THE NEW CITY HALL IN SEEFELD



NEW SEAT OF THE GERMAN FEDERAL



MINISTRY OF FINANCE OF RHEINLAND-PFALZ



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: MAINZ



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: SEEFELD



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: HALLE AN DER SAALE



2012



2012



2000



REDESIGN THE PLENARY ASSEMBLY HALL OF THE CASTLE IN SCHWERIN



CONGRESS HOUSE



UNIVERSITY PRINT SHOP



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: SCHWERIN



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: BADEN-BADEN



LOCALITÀ / PLACE / UBICACIÓN: WÜRZBURG



31



CULTURAL FOUNDATION ‘KULTURSTIFTUNG DES BUNDES’



Dannheimer & Joos Architekten
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PORTFOLIO / Dannheimer & Joos Architekten



http://www.dannheimerjoos.de/ Dannheimer & Joos Architekten GmbH Klenzestraße 38 D-80469 München T 089/18 999 510 F 089/18 999 514



[email protected]
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EXPO / FERIA HABITAT VALENCIA FEB. 21-24 2017
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www.feriahabitatvalencia.com



108



WWW.PLACESWEB.NET



EXPO / EQUIP HOTEL 2016



Architecture Hospitality Outdoor Luxury Yachting Wordplaces Retail



PW PLACESWEB CONTRACT







Guarde LA FECHA: 6 al 10 de noviembre de 2016, son las fechas de la próxima edición del salón profesional EQUIPHOTEL, cita bienal de referencia de la industria de la hostelería en París - Porte de Versailles Desde hace más de 50 años, EQUIPHOTEL está al lado de los operadores franceses y internacionales de la industria hotelera y catering para ayudar a decodificar las tendencias, descubrir las innovaciones, promover encuentros, con el objetivo principal: proponer nuevas soluciones a la empresa a todos los protagonistas de 'Hôtellerie-Catering’. EQUIPHOTEL es una fuente de inspiración para arquitectos, decoradores y diseñadores de todo el mundo. EQUIPHOTEL ofrecerá soluciones concretas a más de 111.000 operadores durante 5 días. Con 30 sectores empresariales y 1.600 expositores internacionales divididos en cinco pabellones, la exposición propone una oferta global y transversal y permite a todos los operadores encontrar la solución que mejor se adapte a sus necesidades. La nueva área SIGNATURE, dividida en cuatro Trend Area, presenta una selección de marcas de muebles y diseño de interiores para la industria hotelera para el segmento de lujo. EQUIPHOTEL PRESENTA LOS NUEVOS CÓDIGOS DE HOTELES DE MAÑANA: STUDIO 16! EQUIPHOTEL se moviliza para que el sector progrese, por lo que el tema central de este año es Studio 16 Por primera vez, un equipo de expertos (arquitectos, diseñadores, propietarios de hoteles ...), en un área de más de 3000 metros cuadrados, descodifica los nuevos códigos y la evolución del sector de la hostelería. Un ambicioso proyecto de hoteles temporales dentro Equiphotel se construirá en el centro del pabellón 7, de 3 plantas y más de 3.000 metros cuadrados. Este espacio será presentado a través de 6 espacios coordinados por Thierry Virvaire y tendrá como tema la audacia, lo inusual. Desde la entrada a las habitaciones a través de las salas de reuniones y de las nuevas ofertas de restaurantes y bares, EQUIPHOTEL destacará todo lo que hará del hotel el mañana un lugar real de la vida, de intercambios y de emociones para vivir. Patrick Sabatier, Director de Marketing Internacional, explica el proyecto: "Lo que queremos es dar a los visitantes una experiencia de vivir en el hotel. La experiencia deben ser concreta, evocar la inspiración pero sobre todo
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STUDIO16 LOBBY ® JEAN-PHILIPPE NUEL



aportar informaciónes prácticas. Todos los materiales y los productos utilizados son presentados en los stands de los expositores ". La LOBBY imaginada por el arquitecto Jean-Philippe Nuel (Agence Nuel), es un lugar de eventos una combinación entre business y viaje de placer valorando la desmaterialización del check-in. El OUTDOOR por Christophe Gautrand & Benjamin Deshoulières (Agence Christophe Gautrand & Associés Paysagistes), está dedicado a las tendencias al aire libre para mejorar el confort y la experiencia del cliente dentro de esta área. En la primera planta, LET’S WORK por Julie Gauthron (Exquisse Esquisse) es un espacio multifuncional que cumple con muchos requisitos: la relajación, entretenimiento, restaurantes, oficinas y espacio de trabajo. THE ROOM: Elizabeth Leriche y Christophe Delcourt y Guillaume Terver(LAD) han imaginado cuatro espacios, cada uno ilustra un parámetro clave de la habitación del hotel, una nueva forma de vivir la habitación. El restaurante RESTO DES CHEFS, la zona VIP y la barra, firmado por Marc Hertrich y Nicolas Adnet (estudio MHNA). Estos tres espacios diferentes siguen como una gran exposición que rinde homenaje a los territorios franceses auténticos y su "arte de vivir" extremadamente valiosa. El GLASS GALLERY por Sylvie Amar (Agence Sylvie Amar Estudio) presenta una selección de vasos para la cerveza, whisky y cócteles, mejorando el uso de los vasos y copas en el comedor. Todos los temas de actualidad de la profesión convergerán en una escenografía de impacto y pedagógica que permite acompañar a los operadores en todas las etapas para la creación de un hotel, desde el proyecto hasta la realización. "Las novedades consiste en el enfoque y en la atención a la relación humana hacia el cliente: las técnicas y la relación/recepción que se puede establecer con el cliente, para dejar huellas y permanezca grabada de manera lo más positiva posible." Dice Patrick Sabatier: "Queremos dejar claro al hotelero que el cliente al salir del hotel debe guardar grabado en su mente el bienestar y la experiencia vivida y que en la memoria persista."



STUDIO16 IN THE ROOM ® BUREAU DE STYLE ELIZABETH LERICHE



STUDIO16 BAR -® STUDIO MHNA



HTTP://WWW.EQUIPHOTEL.COM/
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GAL LERY



ALIVAR ANDREU WORLD ARPA INDUSTRIALE BOLON COSENTINO EGO PARIS FAST FRITZ HANSEN HENGE LIVING DIVANI LUALDI LUCEPLAN



MANUTTI MOLTENI & C PAOLA LENTI PAVIBAMBOO PEDRALI PHILIPP SELVA RITMONIO TALENTI UNOPIÙ VIBIA VONDOM ZANUSO
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ALIVAR



ANDREU WORLD



WWW.ALIVAR.IT



COSENTINO WWW.COSENTINO-GROUP.NET



WWW.ANDREUWORLD.COM



EGO PARIS WWW.EGOPARIS.COM
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DESIGNER



ORION GIUSEPPE BAVUSO



DESIGNER



DEKTON® XGLOSS



AIRE OUTDOOR PIERGIORGIO CAZZANIGA



DESIGNER



DESIGNER



HIVE LOVE FABRICE BERRUX



Mesitas para ser combinados o usados de forma individual y de diferentes acabados: la estructura de las patas está hecha de aluminio fundido cromado, níquel negro o pintado y el sobre puede ser de roble tratado térmicamente, MDF lacado, palisandro o mármol. Dimensiones: L42xH47xP42cm; L60xH37xP60 cm; L79xH37xP79cm; L110xH32xP110 cm; L130xH32xP130 cm.



Sillón, butaca y chaise longue para el exterior hecha de materiales de alta calidad, como el acero con tratamiento anti-oxidación y la red molecular autosuficiente, lo que garantiza su durabilidad y facilidad de mantenimiento. La chaise longue tiene un respaldo ajustable y los cojines opcionales están disponibles para todas las versiones.



Línea de superficies brillantes ultra-compactos, de alta tecnología, hidrofóbicas, capaces de garantizar una resistencia a las manchas. Obtenida a través de un tratamiento nanotecnológico avanzado y un proceso de pulido mecánico, ofrece un brillo extraordinario, envolvente, brillante y claro como el cristal que, junto con los altos niveles de dureza y resistencia de la superficie ultra-compacta Cosentino, hace que esta gama sea la única en el mercado por el desempeño y las características .



Colección modular de asientos y muebles para el exterior, hecha con la forma de una célula, lo que permite diversas composiciones. La estructura es de aluminio, disponible en 22 colores, respaldo en Batyline Mesh, disponible en 16 colores. Dimensiones: 142x135xh96,5 cm; Altura del asiento: 37 cm.



ARPA INDUSTRIALE



BOLON



FAST



FRITZ HANSEN



WWW.ARPAINDUSTRIALE.COM



DESIGNER



HAPTIC SIMONE DAVIDE CARMINATI



En exclusiva para la Pinacoteca de Brera el prototipo de un nuevo asiento, un banco con cuatro asientos, diseñado para la visualización de cuadros de gran tamaño. Marco de madera y FENIX NTM Grey London, cubierto con una tela de terciopelo rojo en contraste, que se combina con los demas asientos de la galería de arte.
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BOLON BY YOU DESIGNER



DESIGNER



La colección de recubrimiento para losl suelos Bolon By You di Bolon, se compone de seis diferentes acabados: Weave, Geometric, Dot, Lace, Grid e Stripe, desde donde se puede crear un amplio espectro de identidad visual. Desde las expresiones gráficas lineales a las formas orgánicas más suaves y los elementos más lúdicos, Bolon By You invita a los diseñadores a explorar y a crear.



JLOUNGE - JTABLE RICCARDO GIOVANETTI



J Lounge es una silla aoutdoor con estructura de aluminio fundido a presión con elementos de aluminio extruido laterales, asiento profundo y el respaldo, en espuma de poliuretano flexible y cubiertas de tela extraíble. JTable mesitas disponibles rectangular o cuadrada. Hecha de los elementos laterales de aluminio fundido a presión y aluminio extruido. La plataforma de aluminio también los hace resistente a la intemperie y de fácil mantenimiento.
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WWW.FRITZHANSEN.COM



DESIGNER



PK22 ANNO 2016 POUL KJÆRHOLM



Sillón caracterizado por largas filas de acero bruñido y cuero suave pastosa nubuck, tonos oscuros y las costuras limpias. 2016 PK22, nacido en el aniversario del diseñador, fue construido de acuerdo con sus instrucciones precisas, pero la compañía ha optimizado la calidad visual de acero con un acabado antracita con el chapado eléctrico.
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HENGE



LIVING DIVANI



WWW.HENGE07.COM



MANUTTI WWW.MANUTTI.COM



WWW.LIVINGDIVANI.IT



MOLTENI & C WWW.MOLTENI.IT
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DESIGNER



STYLE SET MASSIMO CASTAGNA



DESIGNER



AGRA DAVID LOPEZ QUINCOCES



DESIGNER



SAN LIONEL DOYEN



DESIGNER



MATERIA MARTA FERRI



En la nueva colección HENGE 2016 es evidente la investigación, en el mundo de los materiales preciosos e inusuales. Es testigo la busca de maderas naturales como los StoneOak® StoneElm® utilizados para crear una edición limitada de 10 piezas. Una colección que destaca la artesanía de la marca, undialogo entre la funcionalidad y la belleza. Al igual que la biblioteca de pared Style Set, totalmente realizada en StoneOak®, con elementos internos en variantes bruñido, brillante y rayados.



Sofá y sillón, una reinterpretación contemporánea minimal de los sofás turcos, así como camas tradicionales de la India, estructura de metal, color bronce o acero inoxidable AISI 316, recubierto con un tramado de cuerda celulosa o encerada. El delgado colchón se combina con suaves cojines de rodillos que sirven como respaldo y brazos, apropiados para una doble ubicación interior/exterior. Dimensiones: silla 120x100x59 cm, sofá 200/240x90x59 cm, sofácama 240x100x59 cm.



Colección, de líneas limpias y de influencias japonesas, combinación de formas y materiales: asiento perforado en madera de Iroko,acero inoxidable, mármol, almohadas y partes de formas redondeadas. El sobre de la mesa es disponible en mármol blanco de Carrara o negro new portoro. Combinando las almohadillas con los respaldos se puede multiplicar los usos de San, que, con un simple movimiento, puede transformarse de banco simple o chaise longue y también asiento/banqueta.



Una cuidadosa investigación de los archivos conduce a nuevas telas estampadas. Tres dibujos hechos en digital dal diseño sofisticado, lo que representa un cuidadoso trabajo de interpretación del mundo y de la calidad Molteni & C declinado en el mundo de los textiles, con una clara referencia a la antigua tradición local del estampado de seda.



LUALDI



LUCEPLAN



PAOLA LENTI



PAVIBAMBOO



WWW.LUALDI.COM



DESIGNER



WALL&DOOR LUALDI



Sistema de partición muy flexible que ensambla paneles modulares, puertas y portones. Wall&Door es capaz de crear por si sólo ambientes individuales y tiene como objetivo brindar soluciónes para racionalizar, definir y hacer que las superficies del mismo entorno sean más homogéneas.
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WWW.LUCEPLAN.COM



DESIGNER



CAPPUCCINA INGA SEMPÉ



lámpara de mesa y el suelo con marco de aluminio extruido y fundido a presión, vidrio soplado, tejido laminado de termoplástico y alimenatzione LED. Acabados: estructura glaciar; tonos crema, pluie marrón / verde / cochinilla.



DESIGNER



MAE GABRIELE E OSCAR BURATTI



Silla apilable para exteriores hecha de varilla de acero pulido pintado en marfil o grafito. La estructura se cubre con una colchoneta desenfundable de fibra de poliéster y de poliuretano. La colchoneta está disponible en dos versiones: una más simple, apoyada en el asiento, y una más completa, ajustada y fijada a la estructura por medio de bisagras ocultas en la tela de la tapicería.
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BAMBOO NATURA DESIGNER



La estructura de Bamboo Natura es la de un suelo a 3 capas cruzada, con el empalme macho-hembra en los 4 lados y un biselado que exalta la superficie de las placas del tamaño de 121X12.5 cm con un espesor de 1,8 cm. El acabado rugoso, sin pintar, es opaco y acabado con cera.
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PEDRALI



PHILIPP SELVA



WWW.PEDRALI.IT



UNOPIÙ



VIBIA



WWW.UNOPIU.IT



WWW.PHILIPPSELVA.COM



WWW.VIBIA.COM
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DESIGNER



OSAKA METAL M. CAZZANIGA, S. MANDELLI, A. PAGLIARULO



KENTON DESIGNER



DESIGNER



TWEED MARCO PAOLELLI & SANDRO MENEGHELLO



DESIGNER



MERIDIANO JORDI VILARDELL & MERITXELL VIDAL



Sillas con estructura de tubo y varilla, disponibles sea con armazón de madera de fresno contrachapada que con cubierta acolchada. Los taburetes tienen un marco de varilla de acero y el respaldo bajo. Acabados: fresno blanqueado o lacado. Acero pintado o cromado. Para la versión acolchada tela o tapicería de cuero.



El mueble se compone de cuatro puertas, en el interior tiene dos estantes de madera ajustables. El cuerpo está chapado con madera de nogal canaletto, mientras que los accesorios metálicos decorativo y la base están hechos de metal pintado con acabado en bronce antiguo.



Tapizados con estructura de acero inoxidable y madera de teca, cojín desenfundables en tela acrílico 100% Tempotest, disponible en diferentes colores y acabados. Dimensiones: sofá, L 166xP 79.5xH 75 cm; silla, L 108xP 79,5xH 75 cm.



La colección, de día, oculta su función de la lámpara y se convierte en un taburete o una mesa pequeña; por la noche, sorprende con su fuente de luz LED que viene de un punto invisible bajo la protección. Acabado: lacado kaki, blanco ‘sucio’ o verde mate. Material: difusor vidrio o policarbonato. Instalación: superficie o empotrada. Fuente de luz: LED 7,7W 700mA.



RUBINETTERIE RITMONIO



TALENTI



VONDOM



ZANUSOLEGNO



WWW.RITMONIO.IT



HAPTIC DESIGNER



Colección de grifería completa (lavabo, bidé, bañera y ducha) disponibles en dos acabados: el cromo y el cepillado. Diferentes tipos de mandos: con palanca, más ergonómico y cómodo, sin apalancamiento, más limpio y sencillo, este último también está disponible en cemento, obtenidos a partir de una mezcla especial de cementos estructurales y tratado para limitar huellas en la superficie.
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WWW.VONDOM.COM



WWW.TALENTISRL.COM



DESIGNER



ASTOR STUDIO TALENTI



Colección exclusiva y atemporal con estructura de aluminio, disponible en dos colores y telas de color: textileno tórtola y telade Sunproof gris . El rrecubrimiento de Sky náutico hace que sea perfecta en combinación con los muebles de barcos y yates de lujo.



DESIGNER



BROOKLYN EUGENI QUITLLET



El taburete Brooklyn se basa en líneas rectas y curvas que emulan el diseño delpuente de Nueva York CityUrban capaz de estar en los mejores sitios del mundo.
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WWW.ZANUSOLEGNO.COM



STONEOAK® DESIGNER



StoneOak®, texturas y colores recuerdan a la piedra, pero el material es en realidad es madera natural de marisma, con una historia de siglos de antigüedad y tonos únicos. La verdadera madera de roble con sus características sin precedentes y de prestigio, es el material que ZanusoLegno ofrece a los diseñadores, con el fin de hacer que sus trabajos sean exclusivo.



WWW.PLACESWEB.NET



MATERIAL STONEOAK® STONE ELM® UN TEMPO LUNGO SECOLI PER UN MATERIALE NUOVO



Architecture Hospitality Outdoor Luxury Yachting Wordplaces Retail



PW PLACESWEB CONTRACT







Dos nuevas maderas naturales y de miles de años, enriquecen la nueva colección 2016 de laa marca ZanusoLegno: StoneOak® y StoneElm®, dos nuevos testigos del material madera, expresión de dos esencias que hace cientos y miles de años se han hundido en el suelo a causas naturales y que la arcilla, cubriéndolos, los salvó hasta la actualidad. Hoy resurgen con su carga de belleza y encanto, signos vitales y emocionantes, estímulo para crear formas y productos que traen a la memoria las formas arquetípicas para nuevas aplicaciones proyectadas hacia el futuro.
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StoneOak® El nombre StoneOak ® expresa su singularidad, de hecho deriva de sus texturas y sus colores que recuerdan a la piedra. Troncos después de los deslizamientos de tierra y trastornos de la superficie forestal se han deslizado bajo el suelo y permanecierón envueltos y protegidos bajo capas y capas de arcilla y que la naturaleza ha conservado durante siglos, para conseguir que ahora resurgir en nueva e inédita belleza. El ambiente anaeróbico ha inhibido el desarrollo



de las microorganismos, protegiendo y aislando para siempre la madera, evitando de este modo el proceso inexorable de la lenta degradación. La naturaleza puso lo suyo. Con el tiempo los elementos internos se transformaron y se añadieron otros. Las sales minerales se combinan con los presentes en la matriz de madera, transformando gradualmente el estado orgánico. Ahora, a distancia de algún tiempo, a veces como resultado de excavaciones y perforaciones, a veces como consecuen-
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cia de fenómenos naturales tales como deslizamientos de tierra u otro movimiento de la tierra, los troncos emergen con toda su carga de belleza. La naturaleza ha sido capaz de protegerlos en su cofre como joyas preciosas y hacerlos únicos. Único son los colores y la profundidad de su textura. StoneOak®, absolutamente de madera natural, con sus características de unicidad y mérito es el material que ZanusoLegno ofrece a los diseñadores para hacer su diseño exclusivo. 
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8 sept. 2019 - Sierra Residences, Kellyville. 4 Memorial Avenue, Kellyville. NEW Lot (NOV). ORIGINAL Lot. Number (MAY).
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3 oct. 2018 - Anticipated Settlement. House Type. External Colour. Scheme. House Price. Land Price. Package Price. Statu
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United Kingdom. P +44 1953 718208. New Zealand Head Office. Wyma Engineering (NZ) Ltd. 27 Foremans Road, Hornby, 8042. PO Box 16-707, Christchurch.
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Contract notice - 187010-2009 

Otras: Euskera. IV.3.7). Plazo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su oferta: Período en meses: 3 (a
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